Ligums Nr.
Pétijuma ,,Eiropas Savienibas Tiesa un tas judikatiiras parrobezu tiesiskas sadarbibas
joma civillietas ietekme uz nacionalajam tiesam un iestadem” veikSana

(TM 2014/13/EK)

Riga 2014. gada

Latvijas Republikas Tieslietu  ministrija  (registracijas ~ Nr. 90000070045)  tas
persona, kurs$ rikojas pamatojoties uz Ministru kabineta 2003. gada 29. aprila
noteikumiem Nr. 243 | Tieslietu ministrijas nolikums” (turpmak — Pasiititajs), no vienas puses,
un

Zverinatas advokates Ingas Kacevskas birojs (registracijas Nr. 90002575268), tas partneres
persona, kura rikojas, pamatojoties Uz zverinatas advokates Ingas Kacevskas
biroja nolikumu (turpmak — Izpilditajs), no otras puses, turpmak kopa saukti — Puses,

pamatojoties uz Publisko iepirkumu likuma 8.% pantu, 67.panta pirmo dalu un iepirkuma
»Petljuma ,,Eiropas Savienibas Tiesa un tas judikatiiras parrobezu tiesiskas sadarbibas joma
civillietas ietekme uz nacionalajam tiesam un iestaddém” veikSana” (Identifikacijas
Nr. TM 2014/13/EK) komisijas 2014 gada 29. julija 1émumu, noslédz $adu ligumu (turpmak —
Ligums):

1. Liguma priekSmets

Pasiititajs uzdod un Izpilditajs appemas Eiropas Komisijas 2013. gada 1pasas programmas
,Civiltiesibas” projekta Nr. JUST/2013/JCIV/AG/4691 ,Eiropas Savienibas Tiesa un tas
judikatiira parrobezu tiesiskas sadarbibas joma civillietas” ietvaros veikt pétijumu ,,Eiropas
Savienibas Tiesa un tas judikatiiras parrobeZu tiesiskas sadarbibas joma civillietas ietekme uz
nacionalajam tiesam un iestadém” (turpmak — P&tTjums) un sniegt P&tljuma prezentaciju saskana
ar tehnisko specifikaciju (Liguma 1. pielikums) (turpmak viss kopa — Pakalpojums).

2. Liguma summa un norékinu kartiba

2.1. Liguma kopgja summa ir EUR 48 400,00 (Cetrdesmit astoni tiikstosi ¢etri simti euro un 00
centi), taja skaita normativajos aktos noteiktais pievienotas vértibas nodoklis
(EUR 8 400,00 (astoni tiksto$i Cetri simti euro un 00 centi)) (turpmak — PVN), jeb
EUR 40 000,00 (¢etrdesmit takstosi euro un 00 centi) bez PVN.

2.2. Liguma kopgja summa ieklautas visas izmaksas, kas saistitas ar Pakalpojuma sniegSanu lidz
Liguma izpildei.

2.3. Pasutitajs Liguma kop&jo summu maksa Izpilditajam vairakos maksajumos §ada kartiba:

2.3.1. Pasutitajs veic avansa maksajumu EUR 9 680,00 (devini tiikstosi seSi simti astondesmit
euro un 00 centi), taja skaita PVN (EUR 1 680,00 (viens tiikstotis sesi simti astondesmit
euro un 00 centi)), jeb EUR 8 000,00 (astoni tukstosi euro un 00 centi) bez PVN.
Pasiititajs avansa maksajumu veic 20 (divdesmit) darba dienu laikd no attieciga rékina
sanemsSanas Pasutitaja gramatvediba, parskaitot attiecigo summu uz Izpilditaja noradito
bankas kontu. Izpilditajs avansa maksajuma rékinu Pasiititaja pilnvarotajam parstavim
iesniedz 10 (desmit) darba dienu laika no Liguma abpusgjas parakstiSanas dienas.

2.3.2. Pasutitajs atlikuSo maksajumu EUR 38 720,00 (trisdesmit astoni tukstoSi septini simti
divdesmit euro un 00 centi), taja skaita PVN (EUR 6 720,00 (sesi tukstosi septini simti
divdesmit euro un 00 centi)), jeb EUR 32 000,00 (trisdesmit divi tiikstosi euro un 00 centi)
par Pakalpojumu veic 20 (divdesmit) darba dienu laika no Izpilditaja rékina sanemsanas un
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gala nodevuma nodoSanas un piepemsSanas akta (Liguma 2. pielikums) abpusgjas
parakstiSanas dienas, parskaitot attiecigo summu uz Izpilditaja noradito bankas kontu.

3. Pakalpojuma snieg§anas un pienemsanas kartiba

Izpilditajs Pakalpojumu sniedz saskana ar tehniskas specifikacijas (Liguma 1. pielikums)
2. nodala noradito Pakalpojuma sniegSanas gaitu.

Izpilditajs Pakalpojuma sniegSanas gaita sazinas ar Pasititaja pilnvaroto parstavi darba
dienas no plkst. 8:30 — 17:00.

Ja Pasiititaja pilnvarotais parstavis, konstaté, ka attiecigais nodevums neatbilst Liguma
noteikumiem, tad Pasiititaja pilnvarotais parstavis sagatavo un paraksta aktu, kura norada
konstatetos trilkumus un nepilnibas (turpmak — Trikumu akts), un nodod to Izpilditajam.
Izpilditajs 5 (piecu) darba dienu laika péc Trilkumu akta sanemsSanas nodrosSina trilkumu un
nepilnibu noveérSanu nodevuma un iesniedz to atkartoti Pasiititaja pilnvarotajam parstavim.
Pasiititaja pilnvarotajam parstavim ir tiesibas iesniegt Izpilditajam atkartotus Trikumu
aktus, ja pirmaja Trukumu akta/ieprieks€jos Trukumu aktos Izpilditajs nav noversis
noraditos trikumus un nepilnibas. Trikumu akta minéto triikumu un nepilnibu novérSana
nepagarina nodevuma iesniegSanas terminu.

Ja Pasutitaja pilnvarotais parstavis, veicot Liguma 3.3. punkta min&to izvertéSanu, konstatg,
ka Izpilditaja iesniegtais attiecigais nodevums atbilst Liguma noteikumiem, Pasiititaja
pilnvarotais parstavis par to nosita Izpilditajam e-pastu uz adresi

Péc tam, kad Izpilditajs sanémis e-pastu no Pasiititaja pilnvarota parstavja par to, ka gala
nodevums ir atbilstoss Liguma noteikumiem, Izpilditaja pilnvarotais parstavis sagatavo un
iesniedz Pasititaja pilnvarotajam parstavim no savas puses parakstitu gala nodevuma
nodoSanas un pienemsanas aktu.

Vismaz 30 (trisdesmit) kalendaras dienas pirms konferences Pasiititaja pilnvarotais parstavis
nosita Izpilditajam uz e-pasta adresi informaciju par konferences norises
datumu, laiku un vietu.

Izpilditajs 2015. gada péc Pasititaja pieprasijuma (Liguma 3.6. punkts) Klatiene anglu
valoda sniedz PE&tijuma prezentaciju Pasttitaja rikotaja konferenc€ Latvija. Izpilditajs
vismaz 14 (Cetrpadsmit) kalendaras dienas pirms konferences sagatavo un iesniedz
Pasiititaja pilnvarotajam parstavim prezentacijas materialus (anglu valoda, elektroniska
formata) saskana ar tehnisko specifikaciju.

4. PuSu tiesibas un pienakumi

Izpilditajs apnemas:

4.1.1. ieverot Pasiititaja pilnvarota parstavja noradijumus;

4.1.2. nodros§inat konsultacijas (par izmantojamo terminologiju) P&tjjuma un P&tijjluma

prezentacijas (konferencei) tulkosanas (no anglu valodas uz latviesu valodu) laika;

4.1.3. neizpaust informaciju treSajam personam, kas tam Pakalpojuma sniegSanas laika tieSi vai

netiesi klust zinama par Pasiititaju vai to darbiniekiem;

4.1.4. ieverot Eiropas Komisijas 2013. gada 1pasas programmas ,,Civiltiesibas” projekta

Nr. JUST/2013/JCIV/AG/4691 , Eiropas Savienibas Tiesa un tas judikatiira parrobezu

tiesiskas sadarbibas joma civillietas” noteiktas publicitates prasibas:

4.1.4.1. Pétijuma ieklaut atsauci: ,,Sis pétijums veikts ar Eiropas Savienibas programmas
,Civiltiesibas” finansialu atbalstu. Par $§1 pétijuma saturu ir atbildigs tikai
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“Zverinatas advokates Ingas Kacevskas birojs” un Latvijas Republikas Tieslietu
ministrija, un tas nekada veida neatspogulo Eiropas Komisijas viedokli”;

4.1.4.2. P&tljuma pievienot logo — Eiropas Savienibas karogu ar noradi ,.So projektu
lidzfinans€ Eiropas Savieniba” un Latvijas Republikas Tieslietu ministrijas logo.

Pasiititajs apnemas samaksat Izpilditajam par Pakalpojumu saskapa ar Liguma 2. nodalas
noteikumiem.

Pasiititajs pec Petijuma izstrades izplatis Pétijumu publiskaja telpa.
5. PuSu atbildiba

Ja Pasiititajs nesamaksa Izpilditajam Liguma 2. nodala noteiktaja termina, Pasttitajs pec
Izpilditaja pieprasijuma maksa Izpilditajam ligumsodu 0,5% (nulle, komats, pieci procenti)
apméra no nesamaksatas summas par katru nokavéto darba dienu, bet ne vairak ka 10%
(desmit procenti) apméra no Liguma kop€jas summas visa liguma darbibas laika.

Ja Izpilditajs neievéro Liguma noteiktos terminus, Izpilditajs pec Pasititaja pieprasijuma
maksa Pasttitajam ligumsodu 0,5% (nulle, komats, pieci procenti) apméra no Liguma
kop€jas summas par katru nokavéto kalendaro dienu, bet ne vairak ka 10% (desmit procenti)
apméra no Liguma kop€jas summas visa liguma darbibas laika. Pasiititajam ir tiesibas
samazinat kadu no maksajumiem, ko Pasutitajs Liguma appemies maksat Izpilditajam,
Izpilditaja ligumsoda apmera.

Ja Izpilditajs péc Pasutitaja pieprasijuma (Liguma 3.6. punkts) klatiené nesniedz P&tijuma
prezentaciju Pasititaja rikotaja konferencé Latvija, Pasiititajs sagatavo Triukuma aktu un
Izpilditajs pec Pasutitaja pieprasijuma maksa Pasititajam Iigumsodu 10% (desmit procentu)
apméra no Liguma kopg€jas summas.
Liguma 5.1. un 5.2. punkta noteikta lIigumsoda samaksa neatbrivo Puses no saistibu izpildes
pilna apjoma.

6. Neparvarama vara

Puses ir atbrivotas no atbildibas par Liguma nepildiSanu, ja ta rodas péc Liguma noslégSanas
neparvaramas varas ietekmes rezultata, kuru attiecigd no Pusém (vai Puses kopa) nevargja
paredz€t, noverst un ietekmét. Par neparvaramu varu uzskata $adus apstaklus: kar§, nemieri,
sabotaZa, teroristu darbibas, dabas katastrofas, eksplozijas, ugunsgréki un citi tamlidzigi
apstakl]i.

Katra no Pusém, kuru Liguma ietvaros ietekmé neparvarama vara, 3 (tris) darba dienu laika
par to pazino otrai Pusel.

7. Stridu izskatiSanas kartiba

Jebkuras nesaskanas, domstarpibas vai stridus Puses risina savstarp€ju parrunu cela.
Ja Puses 30 (trisdesmit) kalendaro dienu laika nevar vienoties, stridus risina tiesa saskana ar
Latvijas Republikas normativajiem aktiem.

8. Liguma darbibas laiks
Ligums stajas speka no ta abpus€jas parakstiSanas briza un ir spéka lidz Liguma noteikto
Pusu saistibu pilnigai izpildei, bet ne ilgak ka lidz 2016. gada 1. martam.

Ligumu var izbeigt, Pus€m par to savstarp€ji rakstiski vienojoties.
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Ja Liguma 6. nodala minétie apstakli turpinas ilgak par 1 (vienu) ménesi, jebkurai Pusei ir
tiesibas vienpusgji izbeigt Ligumu.

Ja Izpilditajs pe€c Trikumu akta sapemsSanas ari otro reizi/nakamas reizes nav noversis
trikumus un nepilnibas gala nodevuma, Pasiititajam ir tiesibas vienpuséji izbeigt Ligumu, 2
(divas) darba dienas ieprieks nosiitot par to rakstisku pazinojumu Izpilditajam.

Pasititajam ir tiesibas vienpusgji izbeigt Ligumu, 5 (piecas) darba dienas iepriek§ nosttot
par to rakstisku pazinojumu Izpilditajam.

9. Nosléguma noteikumi

Ligumu var grozit, ciktal to pielauj publisko iepirkumu regul&josie normativie akti, Pusém
par to savstarp€ji rakstiski vienojoties. Jebkuri grozijumi Liguma noteikumos stajas spéka
tikai tad, kad tie ir noform@ti rakstiski un tos ir parakstijusas abas Puses. Liguma grozijumi
ar to parakstiSanas bridi kliist par Liguma neatpemamu sastavdalu.

Pasttitaja pilnvarota parstave ir , talrunis , e-pasts:

Izpilditaja pilnvarotais parstavis ir , talrunis , e-pasts:

Pusu pilnvarotie parstavji paraksta gala nodevuma nodoSanas un pienemsanas aktu.

Pusém ir pienakums nekavgjoties informét vienai otru par izmainam Liguma noraditajos
rekvizitos, sakaru Iidzeklu numuru nomainu, adreSu un kreditiestazu rekvizitu nomainu, ka
ar1 par izmainam attieciba uz Liguma noteiktajiem PusSu pilnvarotajiem parstavjiem. Ja kada
Puse nav sniegusi informaciju par izmainam, ta uznemas atbildibu par zaudgumiem, kas
Saja sakara biitu radusies otrai Pusei.

Ligums sagatavots uz 10 (desmit) lapam, taja skaita Liguma 1. pielikums ,,Tehniska
specifikacija”, 2. pielikums ,,Gala nodevuma nodoSanas un pienemsanas akta paraugs”, kas
ir neatpemamas §1 Liguma sastavdalas, 2 (divos) eksemplaros, no kuriem viens ir
Pasititajam un otrs — Izpilditajam.

10. PusSu rekviziti

Pasiititajs Izpilditajs

Latvijas Republikas Tieslietu ministrija Zvérinatas advokates Ingas Kacevskas
Registracijas Nr. 90000070045 birojs

Brivibas bulvaris 36, Riga, LV-1536 Registracijas Nr. 90002575268

Konta Nr. Bikernieku iela 29-29, Riga, LV-1039
Valsts kase Konta Nr.

Kods: Banka:

Kods:
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1. pielikums

2014. gada

ligumam Nr.

starp Latvijas Republikas Tieslietu ministriju
un zverinatas advokates Ingas Kacevskas birojs

Tehniska specifikacija

1. Vispareja informacija

Pakalpojuma ietvara tiek veikts petijums un sniegta prezentacija Latvija. Pétijumam jasatur
analize par Latviju, Ungariju un Apvienoto Karalisti, ka arT par 2 (divam) citam Eiropas
Savienibas dalibvalstim, kuras, saskanojot ar Pasiititaju, izv€las Izpilditajs. Pétijumam ir jasatur
analize par katras valsts praksi un problémam nacionalas tiesas un iestades, piemérojot Eiropas
Savienibas Tiesas spriedumus parrobezu tiesiskas sadarbibas joma civillietas, un iesp&jamiem
praktiskiem konstatéto problému risinajumiem.

1995. gada 19. gﬁlija Publiskas personas finanSu lidzeklu un mantas izSkérdésanas
novérSanas likuma 9. pants nosaka, ka publiska persona, pasiitot pétijumu, ievéro Publiskas
personas finanSu Iidzeklu un mantas izSkérd€Sanas noveérSanas likuma noteiktos ierobezojumus
un aizliegumus, Publisko iepirkumu likumu un citus normativos aktus. Ministru kabinets nosaka
publiskas personas pétijumu klasifikaciju, pasttiSanas un izstrades vadibas noteikumus,
minimalas prasibas petijuma pasiitijuma un izstrades dokumentacijai, ka ar7 prasibas sabiedribas
informés$anai. Saskapa ar Ministru kabineta 2013.gada 3.janvara noteikumu Nr.1
(prot.Nr.1 30. §) ,,Kartiba, kada publiska persona pasiita pétijumus” 12.2. punktu, p&tijums
klasificgjams ka padzilinatas ekspertizes pétijums politikas vai tiesiska reguléjuma izstradei,
politikas analizei un ietekmes novértésanai.

Petijums tiek veikts par situaciju pedg€jos 5 (piecos) gados. Petijumam ir jasatur divas dalas
- nacionalo tiesu spriedumu un prakses analize, nacionalo iestazu prakses un nacionalo tiesibu
aktu analize.

Pétijumam jaaptver $adi Eiropas Savienibas tiesibu akti:

a) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 805/2004 (2004. gada 21. aprilis), ar ko
izveido Eiropas izpildes rikojumu neapstridétiem prasijumiem;

b) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1896/2006 (2006. gada 12. decembris),
ar ko izveido Eiropas maksajuma rikojuma procediiru;

c) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 861/2007 (2007. gada 11. jalijs), ar ko
izveido Eiropas procediiru maza apmera prasibam,;

d) Padomes Regula (EK) Nr. 1346/2000 (2000.gada 29.maijs) par maksatnespgjas
procediiram;

e) Padomes Regula (EK) Nr. 2201/2003 (2003. gada 27. novembris) par jurisdikciju un
spriedumu atziSanu un izpildi laulibas lietas un lietas par vecaku atbildibu un par Regulas
(EK) Nr. 1347/2000 atcelsanu;

f) Padomes Regula (EK) Nr. 4/2009 (2008.gada 18.decembris) par jurisdikciju,
piemérojamiem tiesibu aktiem, nol@mumu atziSanu un izpildi un sadarbibu uztur&Sanas
saistibu lietas;

g) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1393/2007 (2007. gada 13. novembris)
par tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsniegSanu dalibvalstis
(dokumentu izsniegSana), un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1348/2000;

h) Padomes Regula (EK) Nr. 1206/2001 (2001.gada 28.maijs) par sadarbibu starp
dalibvalstu tiesam pieradijumu iegiiSana civillietas un komerclietas;

i) Padomes direktiva 2003/8/EK (2003. gada 27.janvaris) par to, ka uzlabot tiesu
pieejamibu parrobezu stridos, nosakot kopigus obligatus noteikumus attieciba uz
juridisko palidzibu sados stridos;

J) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/52/EK (2008. gada 21. maijs) par
konkrétiem mediacijas aspektiem civillietas un komerclietas;
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k) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 593/2008 (2008. gada 17. junijs) par
tiesibu aktiem, kas piem&rojami ligumsaistibam (Roma I);

I) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 864/2007 (2007. gada 11. jalijs) par
tiesibu aktiem, kas piem@rojami arpusligumiskam saisttbam (Roma II);

m) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1215/2012 (2012. gada 12. decembris)
par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas;

n) Padomes Regula (EK) Nr. 44/2001 (2000. gada 22.decembris) par jurisdikciju un
spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas;

0) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 650/2012 ( 2012. gada 4. julijs) par
jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku
aktu akceptéSanu un izpildi mantoSanas lietds un par Eiropas mantoSanas apliecibas
izveidi;

p) Padomes Regula (ES) Nr. 1259/2010 (2010. gada 20. decembris), ar kuru isteno cie$aku
sadarbibu attieciba uz tiesibu aktiem, kas piemerojami laulibas SkirSanai un laulato
atSkirSanai;

q) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 606/2013 (2013. gada 12. jlinijs) par
aizsardzibas pasakumu Savstarp€ju atziSanu civillietas.

P&tijuma pirmajai dalai ir jasatur zinatniski analiz€ti tiesu spriedumi un pastavosa prakse
Latvijas, Ungarijas, Apvienotas Karalistes un 2 (divu) citu Eiropas Savienibas dalibvalstu tiesas,
piemérojot Eiropas Savienibas Tiesas spriedumus (judikatiiru) parrobezu tiesiskas sadarbibas
joma civillietas. P&tijuma ir janorada, vai, cik biezi un kada apméra Eiropas Savienibas Tiesas
spriedumi civiltiesibu joma tiek nemti véra, pienemot spriedumus parrobezu tiesiskas sadarbibas
joma civillietas:

1) gadijumos, ja prejudiciala nolémuma liiguma iesniedz&jtiesa ir §is valsts nacionala
tiesa (tiesa, kas tiek pétita);
2) gadijumos, ja prejudiciala nolémuma liiguma iesniedz&jtiesa ir citas valsts tiesa.

Petijuma ir japarada, kadas ir galvenas problémas, kas rodas, nacionalo tiesu tiesneSiem
katra no izpétitajam Eiropas Savienibas dalibvalstim piemérojot Eiropas Savienibas Tiesas
spriedumus parrobezu tiesiskas sadarbibas joma civillietas, un kap&c nacionalas tiesas ne
vienmeér nem véra Eiropas Savienibas Tiesas spriedumus, taisot nacionalos spriedumus.

Pétijuma rezultatiem ir jabut balstitiem uz nacionalo tiesu spriedumu izpéti, rakstiskam
un/vai mutiskam intervijam ar tiesneSiem un/vai vinpu paligiem, ka arl citiem pieejamiem
materialiem (zinatniskajam publikacijam u.c.). Papildus Saja pétijuma dala ir jabiit informacijai
par to, vai attiecigaja valsti ir noteikts mehanisms (nacionalos tiesibu aktos vai tiesu iekS$€jos
noteikumos vai ka citadi), lai nodro$inatu to, ka nacionala tiesa nem véra attiecigos Eiropas
Savienibas Tiesas spriedumus parrobezu tiesiskas sadarbibas joma civillietas, ka arT, vai par $ada
pienakuma nepildiSanu ir noteikta nacionalo tiesu (vai tiesneSu) atbildiba (nacionalos tiesibu
aktos, tiesu ieksgjos noteikumos vai citadi).

Pétijuma otrajai dalai ir jasatur zinatniski analizétas situacijas Latvijas, Ungarijas un
Apvienotas Karalistes un 2 (divu) citu Eiropas Savienibas dalibvalstu nacionalas (valsts)
iestad@s, apskatot, vai nacionalas iestades nem véra un pieméro Eiropas Savienibas Tiesas
spriedumus parrobezu tiesiskas sadarbibas joma civillietas, jo pasi apskatot, vai tapéc tiek
groziti nacionalie tiesibu akti. Pétijuma ir japarada, kadas ir galvenas problémas, kas rodas,
nacionalo iestazu darbiniekiem analiz&jot sprieduma ietekmi uz nacionalajam tiesibam un tos
piemérojot. Petijuma rezultatiem ir jabut balstitiem uz nacionalo tiesibu aktu izpéti, rakstiskam
un/vai mutiskam intervijam ar valsts iestaZzu darbiniekiem un citiem pieejamiem materialiem
(zinatniskajam publikacijam u.c.). Izpétamo valsts iestazu skaits nav ierobezots, bet, tas
izveloties, janem véra Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiras aktualitates un pétjjuma mérki, un
uzdevumi.

P&tijumu var€s izmantot nacionalas administrativas un tiesu institlicijas, pieméram,
ministriju amatpersonas, kas iesaistitas Eiropas Savienibas lémumu piemé&ro$ana nacionalaja
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liment, ka arT tiesnesi un citas ar attiecigajiem jautajumiem saistitas personas, pieméram, notari,
advokati u.c., ka ar1 akadeémiskais personals.

Nosléguma konferencé piedalisies projekta iesaistito Eiropas Savienibas dalibvalstu
nacionalo institliciju parstavji, ka arT Eiropas Komisijas un Eiropas Savienibas Tiesas parstaviji.

2. Pakalpojuma izpilde

2.1. Izpilditajs 30 (trisdesmit) kalendaro dienu laika p&c liguma noslégsanas iesniedz Pastititajam
saskanosanai: detaliz€tu pétjjuma izstrades programmu un metodologiju (par 3 (tris)
Pastititaja izveletajam valstim (Latvija, Ungarija un Apvienota Karaliste) un 2 (divam)
valstim, ko izvélas izpilditajs), pétijuma satura raditaju un ta galvenos punktus (anglu
valoda), ka ar1 informaciju, kuras 2 (divas) Eiropas Savienibas dalibvalstis tiks veikts
pétijums, balstoties uz pétijuma mérkiem un uzdevumiem. Izpilditajs, izveloties minétas 2
(divas) Eiropas Savienibas dalibvalstis, izvélas tadas valstis, kuru izpéte visvairak atbilstu
pétijuma meérkiem, jo Tpasi nemot véra to, cik aktivas ir So valstu nacionalas tiesas,
iesniedzot Eiropas Savienibas Tiesa prejudiciala nol€émuma ligumus parrobezu tiesiskas
sadarbibas joma civillietas, pieméram, Austrija, Vacija, Polija, Irija, Francija, Niderlande,
Zviedrija, Spanija un Belgija.

2.2. P&c 2.1. punkta izpildes Izpilditajs katru menesi iesniedz Pasiititajam starpposma atskaiti par
P&tijuma izstrades virzibas gaitu (anglu valoda), ta formu veidojot saskanojot ar Pasititaju.

2.3. Izpilditajs 3 (tris) me&nesu laika no liguma noslégSanas briza izstrada un iesniedz Pasutitajam
izvertéSanai starpnodevumu - pétijumu (anglu valoda), kur§ izstradats, ievérojot visas
tehniskas specifikacijas prasibas. Pasttitajs 30 (trisdesmit) kalendaro dienu laika iesniedz
Izpilditajam labojumus, priekslikumus, kuri biitu javeic iesniegtaja starpnodevuma.

2.4. Nodevums - Izpilditajs lidz 2015. gada 1. janvarim iesniedz Pasiititajam izvertéSanai gala
nodevumu un Pétijjuma kopsavilkumu - pétijumu anglu valoda (kura ir ieklauti visi
Pasiititaja ieteiktie labojumi, priekslikumi starpnodevuma). Pasititajs iesniegto gala
nodevumu parbauda ne ilgak ka 20 (divdesmit) darba dienas.

2.5. Ja Pasiititajs konstate, ka attiecigais nodevums neatbilst izvirzitajam prasibam, Izpilditajam
5 (piecu) darba dienu laika ir pienakums noverst konstatétos trilkumus.

2.6. Izpilditajs nodrosina konsultacijas petijjuma un prezentaciju tulkosanas laika.

2.7. Izpilditajs pec Pasititaja pieprasijuma klatieng sniedz pétijuma prezentaciju ne vairak ka 90
(devindesmit) miniites 2015. gada Pasutitaja rikotaja konferencé Latvija anglu valoda
(prezentacija uz 15 (piecpadsmit) lapam, PE&tjjuma prezentacijas materialam ir jaaptver
svarigakie PEtljuma secinajumi un priekslikumi, apskatot rezultatus katra no izpé€titajam
valstim). Izpilditajam ir pienakums:

2.7.1. vismaz 14 (Cetrpadsmit) dienas pirms konferences veikt prezentacijas materialu (15
(piecpadsmit) lapas) sagatavoSanu anglu valoda un iesniegSanu Pasutitajam;

2.7.2. ierasties Pasiititaja noraditaja vieta un laika, lai prezent&tu pétijumu konferencg.

2.8. Izpilditajs sedz visus izdevumus, taja skaita transporta, viesnicu u.c. izdevumus, kuri ir
saistiti ar petijuma veikSanu un prezentacijas sniegsanu.

3. Pétijuma merkis

Peétijuma meérkis ir analiz€t un pétit Eiropas Savienibas Tiesas spriedumu (judikatiiras)
civiltiesiskaja joma piemeroSanu nacionalo tiesu spriedumos un nacionalajos tiesibu aktos, lai
konstatétu problémas un rastu risinagjumus biezakai un efektivakai Eiropas Savienibas Tiesas
judikatiiras piem&roSanai nacionalajas tiesas un iestades, ka art veicinat un analiz€t atgriezenisko
saikni starp Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru un nacionalo tiesu praksi un tiesibu aktiem.

4. Petijjuma apjoms

4.1. Izpilditajs veic petijumu Latvija, Ungarija, Apvienotaja Karalisteé un vél 2 (divas) Eiropas
Savienibas dalibvalstis, kuras izvélas izpilditajs, saskanojot ar Pasiititaju.

4.2. Petijuma minimalais apjoms ir 120 (viens simts divdesmit) lapas un maksimalais apjoms ir
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150 (viens simts piecdesmit) lapas (vismaz 24 (divdesmit Cetras) lapas par katru valsti —
Latviju, Ungariju, Apvienoto Karalisti un vél 2 (divam) Eiropas Savienibas dalibvalstim),
neskaitot visa pétijuma apkopojumu (kospavilkumu), kas ir ne lielaks ka 10 (desmit) lapas
(anglu valoda).

5. Pétijuma uzdevumi:

5.1. Analizét Eiropas Savienibas Tiesas spriedumu parrobezu tiesiskas sadarbibas joma
civillietas piemé&roSanu nacionalo tiesu spriedumos:

5.1.1. kada apméra, cik biezi tiek nemti véra tie spriedumi, kuros prejudicialo nolémuma ligumu
iesniegusi tiesa, kas tiek pétita, vai cita tas valsts nacionala tiesa;

5.1.2. kada apmera, cik biezi tiek nemti veéra spriedumi, kuros prejudiciala nolémuma ligumu
iesniegusi citas dalibvalsts tiesa;

5.1.3. kadas problemas, SkérSlus saskata nacionalo tiesu tiesneSi, kad tie pieméro Eiropas
Savienibas Tiesas spriedumus 5.1.1. un 5.1.2. punkta aprakstitajas situacijas (pieméram,
skaidribas, noteiktibas trikums, sarezgitiba u.c.);

5.1.4. kapéc Eiropas Savienibas Tiesas spriedumi netiek piemé&roti biezak 5.1.1. un 5.1.2. punkta
aprakstitajas situacijas, kadus Sk&rSlus saskata nacionalo tiesu tiesneSi (piemé&ram,
skaidribas, noteiktibas trilkums, sarezgitiba u.c.).

5.2. Analizét kontroles mehanismu nacionalos tiesibu aktos vai tiesu iek$&jos noteikumos (vai
cita veida iek$gja regulgjuma), ka tiek kontrol&ts, ka nacionalas tiesas nem véra Eiropas
Savienibas Tiesas spriedumus parrobezu tiesiskas sadarbibas joma civillietas.

5.3. Analizét situacijas Latvijas, Ungarijas, Apvienotas Karalistes un 2 (divu) citu Eiropas
Savienibas dalibvalstu nacionalajos tiesibu aktos un valsts iestades:

5.3.1. vai un cik biezi valsts iestades nem v&ra un pieméro Eiropas Savienibas Tiesas spriedumus
parrobezu tiesiskas sadarbibas joma civillietas;

5.3.2. ka valsts iestades izveérte iesp&jamo Eiropas Savienibas Tiesas spriedumu ietekmi uz
nacionalajam tiesibam;

5.3.3. kadas ir galvenas problémas, kas rodas, nacionalo iestazu darbiniekiem analizgjot
sprieduma ietekmi uz nacionalajam tiesibam un tos piemérojot;

5.3.4. vai un cik biezi tap&c tiek groziti nacionalie tiesibu akti.

5.4. Petijuma katra no dalam ir jaietver Izpilditaja veikta problému analize un piedavatie
risindjumi situacijas uzlaboSanai.

5.5. Petifjuma kopsavilkuma ir jaietver secinajumi par P&tijuma rezultatiem un vispargjo situaciju
parrobezu tiesiskas sadarbibas joma civillietas, nemot véra Petijuma merki un uzdevumus
katra no izpétitajam valstim atseviSki un visas kopa.

6. Petljuma tulkoSanas izmaksas

Izpilditajs sedz visus tulkoSanas izdevumus, kas saistiti ar pétjjuma veikSanu, lai
nodroSinatu starpposma atskaiSu, pétjjuma un prezentacijas iesniegSanu Pasiititagjam anglu
valoda.

7. IesniegSanas forma

7.1. Starpposma atskaites jaiesniedz 1 (viena) eksemplara papira formata un elektroniski, tas
nosiitot uz Pasiititaja pilnvarota parstavja e-pasta adresi.

7.2. Starpnodevums jaiesniedz 1 (viena) eksemplara papira formata un elektroniski, to nosiitot uz
Pasutitaja pilnvarota parstavja e-pasta adresi.

7.3. Gala nodevums jaiesniedz TIMES NEW ROMAN fonta, izmantojot 12 izméra burtus ar
pusotru (1,5 lines) rindstarpu starp rindam. Katrai lapai jabiit numurétai. Gala nodevums
jaiesniedz 4 (Cetros) eksemplaros papira formata un elektroniski 1 (viend) eksemplara CD
formata.

Visu pétijuma ietvaros ieglito datu sistematizéts apkopojums un pétfjums iesniedzams
elektroniski CD formata un papira formata.



8. Sadarbibas prasibas
Izpilditajam pétijuma veikSanas laika péc Pasititaja pieprasijuma ir jasniedz informacija
par pétijuma veikSanas gaitu.

9. Pétijuma publicitate

Pasiititajs pec petijuma izstrades izplatis p&tijumu publiskaja telpa.

Gadijuma ja izpilditajs izmantos Autortiesibu likuma 14. panta treSaja dala noteiktas
tiesibas, izpilditajs sedz visus zaud&jumus Pasititajam.

10. Pétijuma izstradé japiesaista vismaz 3 (tris) personas, no kuram 2 (divam) — pétniekiem
jaatbilst instrukcijas 2.5. punkta prasibam, bet vadoSajam petniekam ir jaatbilst
instrukcijas 2.4. punkta prasibam.

11. Intelektuala ipaSuma tiesibas, kas rodas vai tiek raditas pétijuma izstrades laika, pieder
Pasutitajam.
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2. pielikums

2014. gada

ligumam Nr.

starp Latvijas Republikas Tieslietu ministriju
un zverinatas advokates Ingas Kacevskas birojs

Gala nodevuma nodo$anas un pienemsanas akta paraugs

Gala nodevuma nodosanas un pienemsanas akts

Riga 2015. gada

Latvijas Republikas Tieslietu ministrija (turpmak — Pasutitajs), tas pilnvarotas parstaves
persona, kura rikojas, pamatojoties uz 2014.gada
liguma Nr. ,»Petijuma ,,Eiropas Savienibas Tiesa
un tas judikaturas parrobezu tiesiskas sadarbibas joma civillietas ietekme uz nacionalajam
tiesam un iestadém” veikSana” (TM 2014/13/EK) (turpmak — Ligums) 9.2.punktu un
9.4. punktu, no vienas puses, un

Zvérinatas advokates Ingas Kacevskas birojs (turpmak — Izpilditajs), ta partneres
persona, kura rikojas, pamatojoties uz Liguma 9.3.punktu un
9.4. punktu, no otras puses, sastada $adu aktu:

1. Izpilditajs apliecina, ka Pasutitajs ir samaksajis avansa maksajumu EUR 9 680,00
(devini tukstoSi seS$i simti astondesmit euro un 00 centi), taja skaita PVN
(EUR 1 680,00 (viens tukstotis seSi simti astondesmit euro un 00 centi)), jeb
EUR 8 000,00 (astoni tukstosi euro 00 centi) bez PVN.

2. Izpilditajs nodod un Pasititajs pienem gala nodevumu saskana ar Ligumu.
3. Izpilditaja iesniegtais gala nodevums ir iesniegts atbilstoSi Liguma noteikumiem un
laba kvalitate.

4. Atbilstosi Liguma 2.nodalai Pasiititajs appemas samaksat Izpilditajam
EUR ( euro un ___ centi), taja skaita pievienotas
vertibas nodoklis normativajos aktos noteiktaja apméra, 20 (divdesmit) darba dienu laika péc
§1 nodoSanas un pienemsanas akta abpusgjas parakstiSanas un Izpilditaja rékina sanemsanas.

4. Sis akts sagatavots 2 (divos) eksemplaros, Pasititajam un Izpilditagjam pa vienam
eksemplaram. Abiem eksemplariem ir vienads juridisks speks.

Pasutitajs Izpilditajs

Latvijas Republikas Tieslietu ministrija  Zveérinatas advokates Ingas Kacevskas

Registracijas Nr. 90000070045 birojs

Brivibas bulvaris 36, Riga, LV-1536 Registracijas Nr.

Konta Nr. Bikernieku iela 29-29, Riga, LV-1039
Valsts kase Konta Nr.

Kods: Banka: Swedbank

Kods:




